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LECTIO PRAECURSORIA

Anna-l.eena Peramaki

Kirjoitettu vaino. Selviytymiskeinot juutalaisvainoista
nuorten naisten paivakirjoissa 1940-luvun Ranskassa ja

Alankomaissa

Tammikuussa 2020 tuli kuluneeksi 75 vuotta Auschwitz-Birkenaun keskitysleirin vapauttamisesta. Toinen
maailmansota lihestyi loppuaan Euroopassa, mutta kuusi miljoonaa juutalaista, sadattuhannet romanit,
tuhannet homoseksuaalit ja muut kansallissosialistisen Saksan vainojen uhrit eivit koskaan nihneet
sodanjilkeistd aikaa. Heitd, jotka siilyivit onnekkaasti hengissd kansanmurhasta, voidaan hyvilld syylld
kutsua selviytyjiksi.

Viitoskirjani kisittelee my0s selviytymistd, vaikka osa tutkimukseni keskushenkil6istd, paivikirjaa
kirjoittavista nuorista juutalaisnaisista, ei vainoista elossa selvinnyt. 15-vuotias Anne Frank ja 24-vuotias
Hélene Berr kuolivat molemmat Bergen-Belsenin keskitysleirilla kevailld 1945, vain muutamaa viikkoa
ennen sen vapautusta. Paddyin kuitenkin tarkastelemaan tutkimuksessani selviytymistd toisesta
nikokulmasta — selviytymistd “tdssd ja nyt”; paivikirjateksteistd nousevia, kirjoittajien itsensa tarkeina
kokemia keinoja, joiden avulla ahdistavaa tilannetta oli mahdollista kestdd paremmin. Kisittelen
selviytymiskeinoja kontekstiinsa sidottuna kulttuurihistoriallisena ilmiona. Keskiossi on niiden
ilmeneminen kaytinnossa erilaisissa tilanteissa ja se, miten paivakirjanpitajat niita kuvailivat.
Selviytymiskeinojen ohella tutkimukseni tarkastelee my6s laajemmin paivikirjoja, niiden luonnetta ja
merkitystd kirjoittajilleen sekd sitd, millaisina juutalaisvainot ja sota-aika piirtyviat niissd esiin.
Juutalaisvainojen ja niiden keskelld selviytymisen kokemus niyttiytyy tutkimuksessani kirjoitettuna
vainona, tekstualisoituneena tuotoksena.

Tutkimukseni padasiallisena lihdeaineistona on viisi nuoren juutalaisnaisen péivikirjaa, jotka on
kirjoitettu toisen maailmansodan aikaisessa Ranskassa ja Alankomaissa. Niiden kirjoittajista Hélene Berr
ja Isabelle Jesion olivat syntyperdisia pariisilaisia, Elisabeth Kaufmann paennut perheineen Itdvallasta
Ranskaan, Anne Frank, kuten tunnettua, Saksassa syntynyt mutta perheensi kanssa Amsterdamiin
paennut ja Anita Meyer syntyperdinen hollantilainen, joka kirjoitti paivakirjaansa piilopaikassa
Alankomaiden maaseudulla.

Miksi valitsin juuri nimé henkil6t ja paivakirjat vaitoskirjani keskioon? Piivikirjoja on yhteensa
viisi, silld timd maird antaa sopivan monipuolisen kuvan tutkimusaiheesta. Toisaalta se mahdollisti

laajempaa aineistoa paremmin syvillisen tulkinnan ja paivakirjankirjoittajien yksilollisyyden osoittamisen.
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Kaikki kuitenkin ldhti kiinnostuksestani yhteen piaivikirjanpitdjiin. Jo hidin tuskin kouluikiisend luin
Miep Giesin, Frankin perhettd ja muita heididn kanssaan piiloutuneita auttaneen naisen, muistelmateoksen
Anne Frank, sugjattini. Tama kirja teki lapseen lihtemattoman vaikutuksen — en tietenkain ollut kuullut
aikaisemmin mitddn toisen maailmansodan aikaisista juutalaisvainoista. Anne Frankin piivikirjan luin
ensimmiistd kertaa teini-ikdisend. Kiinnostus kantoi yliopisto-opintoihin asti — pro gradu -tutkielmassani
analysoin Frankin piivikirjaa toisen juutalaiskirjoittajan Etty Hillesumin paivakirjan rinnalla. Frank sai
jaddd myos yhdeksi viitoskirjani keskushenkilista.

Kaikki viisi piivakirjankirjoittajaa olivat perhetaustaltaan Linsi-Euroopan 1900-luvun alun
suhteellisen maallistunutta, hyvin toimeentulevaa juutalaisviestod. Heiddn sosiaalisissa ja kulttuurisissa
taustoissaan oli siis paljon yhtilaisyyksid. Erottaviakin tekijoita kuitenkin oli, esimerkiksi uskonnollisessa
kasvatuksessa. MyOs heiddn materiaaliset ja henkiset olosuhteensa, joissa he piivikirjojaan kirjoittivat,
erosivat toisistaan. Heitd yhdisti kuitenkin se, ettd he kaikki elivit vield sen verran hyvissid oloissa, ettd
péivikirjan kirjoittaminen ylipddtddn oli mahdollista. Toki moni juutalaisvainot kokenut onnistui
kirjoittamaan my0s getossa tai keskitysleirilld. Viitoskirjani lihdeaineistoksi valitsin kuitenkin kotiolojen
ja piilopaikkojen piivikirjoja, jotka kertovat sota-ajan arjesta juutalaisvainojen kiristyessa.

Anne Frankin piivikirjaa lukuun ottamatta lihdeaineistoni on aiemmin vain vihin tutkittua ja
suhteellisen tuntematonta materiaalia, eikdi Kaufmannin, Jesionin ja Meyerin piivikirjoja ole koskaan
julkaistu.

Elisabeth Kaufmannin paivikirja 28.2.—1.3.1940 (USHMMN Archives: 1989.260.3_007_002_0003)
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Kuten kirjoittajansa, viitoskirjassani analysoimani paivakirjat ovat kaikki yksilollisia. Elisabeth
Kaufmannin saksankieliset paivikirjamerkinnit on kirjoitettu alkuvuoden 1940 Pariisissa saksalaisten
micehityksen kynnyksella, jolloin Kaufmann oli 16-vuotias. Kaufmann jatkoi paivikirjanpitoa muutaman
paivin ajan vield aloitettuaan ditinsd kanssa pakomatkan kohti eteldistd Ranskan maaseutua kesakuussa
1940.

My6s Isabelle Jesion kirjoitti  ranskankielistd —pdivakirjaansa Pariisissa. Ensimmaisten
merkintéjensa aikoihin vuonna 1941 Jesion oli 14-vuotias ja eli lihes tavallista koulutyton elimai,
péiviakirjan paittyessid hinen vanhempansa olivat joutuneet keskitysleirille mutta hin itse padssyt turvaan
juutalaisnuoria suojelevaan sisdoppilaitokseen.

Toisin kuin Kaufmannin ja Jesionin paivikirjatekstit, hollantilaisen Anita Meyerin merkinnat
sodan viimeisiltd vuosilta piilossa Alankomaiden maaseudulla ovat dirimmaiisen niukkoja ja
raportinomaisia. Meyerin pdivikirja on aineistossani ainoa, jossa merkinnit jatkuvat sodan loppuun
Euroopassa asti. Meyer on myo6s ainoa viitoskirjani keskushenkil6istd, joka on vield elossa. Padsinkin
haastattelemaan nyt yli 90-vuotiasta Meyeria tutkimustani varten. Hyoédynsin my6s Kaufmannin
haastatteluja 90-luvulta.

Piivikirjaa aloittaessaan 20-vuotias Héléne Berr, vanhin viitoskirjani keskushenkil6ista, teki
merkintéjdan syntymikaupungissaan Pariisissa vuodesta 1942 aina piditykseensd helmikuussa 1944 asti.
Hin oli Sorbonnen yliopiston englannin kielen ja kirjallisuuden opiskelija, ja teksteistd huomaa kirjallisen
lahjakkuuden. Fi siis ole ithme, ettd Berrin paivikirja julkaistiin sellaisenaan, tosin vasta vuonna 2008 —
ensin alkuperiiskielelld ranskaksi, myohemmin kadnnettyni usealle eri kielelle, my6s suomeksi.

Berrin ja Frankin pidivikirjojen tarkastelussa oli otettava huomioon ne toimittaneiden tahojen ja
julkaisuajankohdan mahdollinen vaikutus tekstiin. Frankin kohdalla eri paivikirjaversioita on valtavasti —
kirjoittihan hidn itsekin kahta paivikirjaa rinnakkain. Frankin paivikirjan eri versioiden, julkaistujen ja
julkaisemattomien, loputtomalta tuntuva suo tuottikin pddnvaivaa. Lisiksi sain nihdd Anne Frank -
museossa sailytettavan alkuperiisen, tarkoin varjellun piivakirjan vain vitriinissd. Onneksi Frankin
hollanninkieliset pdivikirjamerkinnit ovat nykyain saatavilla lihes kokonaisuudessaan my6s painetussa
muodossa.

Piivikirjojen kautta vainot kokeneiden juutalaisnuorten oma dini tuntui tulevan lihelle. Kuten
nuorten juutalaiskirjoittajien péivakirjoja tutkinut Alexandra Zapruder on todennut, on kuitenkin
traaginen tosiasia, ettd yksikddn sailynyt kansanmurhan fragmentti ei voi rakentaa uudelleen sen luonutta
henkil6d, eikd kerran kuollutta ihmistd voi koskaan tuntea uudelleen. Viitoskirjani keskidssd olevat viisi
nuorta Kkirjoittivat pdivikirjoissaan kiertelemattd aikansa tapahtumien lisiksi péiviensd kulusta,
thmissuhteistaan ja vaihtelevassa miirin my6s tunteistaan ja omasta sisdisestd maailmastaan. Valilld
hyvinkin henkil6kohtaisia paivikirjamerkint6jd lukiessa voi alkaa tuntua siltd, ettd todella paisee
tutustumaan niiden kirjoittajaan, ihmiseen piaivikirjan takana. Pdivikirjanpitdja on kuitenkin aina sidottu
omaan aikaansa ja paikkaansa; vallalla olleisiin kulttuurisiin kdytinteisiin ja opittuithin paivikirjan
kirjoittamisen tapoihin.

Paivikirjakirjoittamiseen, samoin kuin esimerkiksi kirjeiden kirjoittamiseen liittyy monia kirjallisia
konventioita, joista kukaan kirjoittaja ei voi olla tiysin tietimiton. Tarkasteltaessa juutalaista paivakirjan
kirjoittamisen perinnettd voidaan todeta sen olevan vahvasti yhteydessd yleisempiin eurooppalaisiin,

pitkan ajan kuluessa muotoutuneisiin péivakirjanpitimisen kaytantoihin ja konventioihin, mutta siina
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nikyvit myos erityisesti juutalaiset kirjoittamisen tavat. Vaitoskirjani péivakirjat asettuvat 1800-luvulla
yleistyneen intiimin, tunnustuksellisen paivikirjatyypin jatkumoon, mutta niissd on my0s piirteitd, joita
nikyy monissa sodanaikaisissa ja aiemmissa juutalaisten paivakirjoissa: esimerkiksi uskonnollista

itsetarkastelua ja voimakas halu dokumentoida aikansa tapahtumia.

Anna-Leena Perdmafki vditteli Turun yliopistossa.

Kisittelen vaitoskirjassani paivikirjoja samaan aikaan seki tutkimuksen lihteend ettd kohteena.
Minua kiinnosti niin analysoimieni piivakirjojen sisdltdé kuin muoto; niin juutalaisvainot kuin nima
erityisend atkana kirjoitetut pdivakirjat osana kirjoittamisen kulttuurihistoriaa.

Ryhdyin aluksi tutkimaan sitd, millainen merkitys paivikirjan kirjoittamisella sindnsi oli
tutkimukseni keskushenkil6iden jokapiiviisessd selviytymisessd. Tarkastelin kirjoittamisen ehtoja,
motiiveja ja innoittajia. Paivikirjan, kuten muidenkin tekstien, kirjoittamisen ehtoihin liittyy olennaisena
tilallisuus. Tekstit syntyvit aina jossain materiaalisessa paikassa, mutta kirjoittaja my6s luo itselleen
erainlaisen mielen sisdisen tilan, jossa kirjoittaminen mahdollistuu. Valtaosalla tarkastelemistani
paivakirjanpitdjistd ei ollut konkreettista omaa huonetta, jonka tirkeytta erityisesti naisten kirjoittamisen
mahdollistajana kirjailija Virginia Woolf on korostanut. He pystyivit kuitenkin jokainen synnyttimain
mielessdin vertauskuvallisen oman huoneen, sellaisen itselle ja rauhoittumiselle omistetun henkisen tilan,
jossa omien ajatusten kirjaaminen paperille onnistui vaatimattomista aineellisista kirjoitusolosuhteista
huolimatta. Kyky siilyttad kirjoittamisrauha olosuhteista riippumatta nayttiytyy tutkimissani

péivikirjoissa vahintddn yhti tirkednd selviytymistd tukevana tekijana kuin fyysinen oma tila.
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Kirjoittajien itsensd merkinnéissdan avaamia péivakirjanpitimisen motiiveja tutkimalla kavi ilmi,
kuinka merkittivd henkinen selviytymiskeino piivikirjan kirjoittaminen oli viitéskirjani nuorille
juutalaisnaisille. Paivikirjalla on tutkittu olevan normaaliaikoinakin esimerkiksi terapeuttinen ja aikaa
jarjesteleva merkitys, mutta sodan ja vainon keskelld poikkeusoloissa paivakirjan kirjoittamisen tarkeys
elimanhalun sdilyttimisen kannalta korostui. Se toimi keinona purkaa ahdistusta, masennusta ja pelkoa,
mutta auttoi myoOs luomalla jirjestystd muuten epavarmaan ja vililli kaoottiselta tuntuvaan elimain.
Monella kirjoittajista vaikuttaa olleen tapana lukea vanhoja merkint6jain ja reflektoida niiti myohemmissa
péiviakirjateksteissddn. Siten nuoret vainotut pystyivdat luomaan itselleen selkeimmin kasityksen
menneestd ja niin tajuamaan muutosta sekd oman eldiminsi historiallisuutta aikana, jolloin juutalaisten
koko olemassaolo oli vaarassa. Kirjoittamalla heidin oli mahdollista jittdd jalkensd historiaan ja jotain
minuudestaan myos jilkipolville, vaikka oma kohtalo oli epdvarma.

Muistojen sdilémisen lisdksi péivikirjan kirjoittaminen oli etenkin Berrille ja Frankille tirked
luovuuden ilmaisukanava. Kummallekin kirjoittaminen merkitsi enemmin kuin pelkkad harrastusta ja
heilli oli sithen liittyvid ammatillisia haaveita. He kokivat monien muiden sota-ajan juutalaisten
péivakirjanpitdjien tavoin tehtdvinidin dokumentoida kirjoittamalla aikaansa jilkipolville ja levittdd niin
tietoa juutalaisten kohtalosta my6s sodan jilkeen. He eivit siis kirjoittaneet paivikirjojaan vain itselleen.
Tillainen itselle asetettu tehtdva antoi voimaa jatkaa eteenpiin ja kestad vaikeimpiakin hetkia.

Kirjoittajat nostivat paivikirjamerkinnoissaan esille myos muita keinoja selviytya, jotka jaottelen
vaitoskirjassani rauhan ajalta tuttuihin ja sellaisiin, jotka uusi, raskas elimintilanne synnytti. Kun elamai
jarkkyy, tukeutuminen tuttuihin, muuttumattomiin asioihin voi auttaa. Vainottujen nuorten juutalaisten
kapenevassa eliminpiirissd oli erityisen tarkeda, ettd elimassa oli vield jotain tuttua ja turvallista. Kuten
historioitsija Alexandra Garbarini on luonnehtinut, perhe piti vainottuja kiinni normaalielimaissa.
Perhesuhteet nédyttiytyvitkin tarkastelemissani viidessa paivikirjassa yhtena tirkeista selviytymiskeinoista.
Vanhemmat ja sisarukset ovat isossa roolissa erityisesti Kaufmannin, Berrin ja Frankin péivakirjoissa.

Myo6s ystavit muodostivat paivikirjanpitijille tirkedn tuen ja verkoston. Sosiaalisilla siteilld on
paljon painoarvoa heidin paivikirjoissaan. Piivikirjateksteistd vilittyy kuva sodan ja vainojen myo6ta
muuttuvista mutta my6s vanhaa sdilyttivistd ihmissuhdeverkostoista. Ystivyys ja ystavapiirit ndyttaytyvit
tarkeind tekijoina kirjoittajien henkisessd selviytymisessa vainotun arjesta. Joillakin heistd oli parempia
mahdollisuuksia tukeutua ystiviin kuin toisilla — vield vapaudessa elavit Kaufmann, Jesion ja Berr
nauttivat koulu- ja opiskelukavereidensa seurasta, kun taas Meyerilla ja Frankilla oli piiloutuneina
ahtaampi elaminpiiri. Kaufmannilla, Berrilld ja Frankilla oli tukenaan ja selviytymiskeinonaan myos
poikaystiva. Etenkin Berrin pdivikirjassa rakkaussuhde on suuressa roolissa. Rakkaus toi Berrin eliméin
kauneutta ja onnea jyrkkdnd kontrastina muuten ahdistavalle arjelle.

Perhe, ystivit ja rakastetut muodostivat tutkimissani péivikirjoissa tukiverkoston, jonka varassa
vainojen ja sodan synkentimid arki oli helpompi kestid. Muita paivikirjoissa esiin tulevia arjen
rakennuspalasia olivat koulunkiynti ja opiskelu, osalla my6s tyo, seki erilaiset vapaa-ajan harrastukset,
kuten lukeminen ja musiikki. Kirjoittajat eivit synkéstd tilanteesta huolimatta luopuneet paivittaisista
toimistaan, vaan pyrkivit pitimédan arkensa tiynnd tekemistd. Heilld oli kuitenkin vaihtelevat olosuhteet
toteuttaa titd aktiivisuutta. Piileskely rajoitti mahdollisuuksia huomattavasti, kun taas saksalaisten

miehittima kaupunki ei ollut nuorelle juutalaisnaiselle sellainen vankila kuin voisi kuvitella.
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Opinnot olivat enemmin tai vihemman tirked osa arkista selviytymista kaikissa tarkastelemissani
péivikirjoissa. Koulunkidynnin ja opiskelun jatkaminen ldpi sota-ajan oli suurimmalle osalle vainotuista
juutalaislapsista ja -nuorista mahdotonta, silld juutalaislait sulkivat heiltd tavalliset koulut ja yliopistot.
Kaufmann ehti kuitenkin vield ennen Pariisin miehitysté aloittaa uudessa koulussa, Jesion jatkoi pitkain
koulunkdyntid ja Berr jopa valmistui Sorbonnen yliopistosta ja suunnitteli vaitoskirjaa ennen pidatystadn.
Opiskelu toi rutiineja, aikatauluja ja tavoitteita arkeen. Vapaa-ajalla etenkin lukeminen néyttiytyy
paivakirjoissa olennaisena selviytymiskeinona, jonka avulla ahdistavaa arkea saattoi paeta ja toisaalta saada
tukea ajatuksille esimerkiksi sodasta ja karsimyksestd, etsid merkityksid. Etenkin Berrille tirkedd ja vield
mahdollista oli my6s soittaminen ja musiikki.

Sota ja kansallissosialistisen Saksan harjoittamat juutalaisvainot muuttivat ne kokemaan
joutuneiden elimii niin perustavalla tavalla, etteivit yksin rauhan ajalta tutut arkiset keinot selviytyé
riittineet. Kiinnostavaa olikin tarkastella péivikirjoihin kirjattuja ajatuksia vainoista ja sodasta seka niiden
kautta esiin nousevia selviytymiskeinoja. Kysymys nuorten kirjoittajien identiteetista oli olennainen osa
titd tarkastelua. Missd mairin juutalaisuus oli osa heidin elimddnsd ja miten se nakyi heidin
péiviakirjoissaan? Tarkastelemani nuoret, kuten moni muukin 1900-luvun alun Linsi-Euroopan
maallistuneesta perheesti oleva juutalaislapsi- ja nuori, joutuivat kohtaamaan oman juutalaisen taustansa
kunnolla vasta vainojen myo6ta. Esimerkiksi Daavidin tihden kantopakon voimaan astuminen nayttaytyi
péivikirjoissa voimakkaana kokemuksena. Kansallinen identiteetti oli heille paivikirjatekstien perusteella
lihempina sydinta kuin juutalaisuus. Samaistuminen juutalaisuuteen ja ylpeys siitd muodostui kuitenkin
suurimmalle osalle heistd lopulta vihintddn yhta tirkedksi kuin kansallistunne. Uskonnon ulkoinen
harjoittaminen juutalaisten rituaalien ja juhlapyhien muodossa ei ole tarkastelemissani pdivikirjoissa kovin
vahvasti esilld. Kuitenkin my6s uskonnollisuudesta tuli tirked osa ainakin osan kirjoittajista identiteettid
ja selviytymistd, jotain, mihin turvautua vaikeina hetkind — tosin ei tyypillisesti juutalainen usko, vaan
lihempani kristinuskoa oleva.

Suurin osa tarkastelemistani nuorista paivakirjanpitdjistd kirjoitti juutalaisvainoista varsin
tiedostavaan sidvyyn. He olivat tiedotusvilineiden ja suusta suuhun kulkevien uutisten ansiosta hyvin
perilld siitd, mitd oli tapahtumassa. Uutiset saattoivat ahdistaa, mutta asioista perilld oleminen toimi my6s
selviytymiskeinona, silli tiedot vainojen etenemisestd loivat edes jonkinlaista hallinnan ja
ennakoitavuuden tunnetta. Synkkien uutisten sulattelemisessa auttoi esimerkiksi sarkasmi. Myo6s
juutalaisvainojen vastustus, edes paperilla, oli monille ndistd nuorista naisista merkittiva henkinen keino
selviytyd. Se tapahtui muun muassa rakentamalla armotonta viholliskuvaa saksalaisista.

Piivikirjoissa on paljon my0Os sota-ajan arjen ja sotatapahtumien kuvausta. Sotauutisten tiivis
seuraaminen ja niistd raportointi vaikuttaa olleen osalle kirjoittajista tirked, lihes paivittiinen toiminto.
Etenkin sodan loppupuolella hyvit uutiset liittoutuneiden etenemisestd antoivat eviitd selviytya
nostattaessaan paivakirjanpitijissa iloa ja toivoa.

Kaikki viisi nuorta naista kirjoittivat paivakirjothinsa my6s ajatuksia tulevaisuudesta. Heilld oli
oman kohtalonsa epiavarmuudesta huolimatta henkil6kohtaisia tulevaisuudensuunnitelmia. Tavoitteiden
asettaminen oli vainotuille tirkedd. Tulevan suunnittelu, eteenpiin katsominen, antoi yhden keinon
selviytyd nykyhetkestd ja vahvisti elimdnhalua. Vaikka tulevaisuus my0s ahdisti ja aiheutti pelkoa, mikd
nikyy erityisesti Berrin paivikirjassa, valtaosassa paivikirjateksteistd valittyy luottamus parempaan

tulevaisuuteen ja omaan selviytymiseen.
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On kuitenkin muistettava, ettd todellisuus, jossa nima paivakirjanpitajt elivit, oli d4arimmaisen
synkki ja epdvarma. Heiddn tulevaisuutensa ja konkreettinen selviytymisensa ei ollut kuin pieneltd osin
heidin omissa kasissadn. Paivakirjoista nousee esiin kirjoittajilleen tarkeitd jokapaiviisia selviytymiskeinoja
sota-ajan arjessa ja vainottuna, ja paivakirjaa kirjoittamalla oli mahdollista yllapitda voimallista tunnetta
oman eliminsd ja muistojen hallinnasta. Piivakirjankirjoittajan kynidn mahti ei kuitenkaan yltinyt
kaikkeen.

Viitoskirjani avaa uusia nikokulmia niin omaelimikerrallisten aineistojen ja kirjoittamisen
kulttuurihistorian kuin juutalaisvainojen tutkimukseen. Olen nostanut siind esille ddrimmaisissd oloissa
kirjoitettujen  pdivakirjojen erityislaatuisuuden. Holokaustitutkimuksen kansainviliselld —kentdlld
tutkimukseni puolustaa paikkaansa tuomalla esimerkiksi aatehistorioitsija Dan Stonen perddnkuuluttamaa
kulttuurihistoriallista ndkékulmaa tihdn edelleen varsin perinteiseen, pddasiassa poliittisesta historiasta
ammentavaan historiankirjoituksen alaan. Annan viitoskirjassani ddnen alemmin usein vihemmille
huomiolle jidneelle ryhmille eli nuorille juutalaisnaisille, joita tarkastelen heiddn itsensd tuottaman
omaelimikerrallisen aineiston kautta. Piddn tirkedna, ettd pitkddn ikonisena hahmona pidetty, kaikkien
nuorten 1940-luvulla piivikirjaa kirjoittaneiden juutalaisten edustajaksi nostettu Anne Frank on tdssid
joukossa. Tarkastelen hinta eri tavalla kuin moni aiempi Frankin padivakirjaa tutkinut — tasa-arvoisesti
muiden, samanlaisessa tilanteessa elineiden nuorten paivikirjanpitdjien rinnalla, historialliseen
kontekstiinsa asetettuna.

On edelleen my6s muita, jotka ansaitsevat tulla kuulluiksi ja tutkituiksi, nostetuiksi esiin siitd
miljoonien vainottujen ja kansanmurhan kokeneiden joukosta, joka toivoi, ettd heidin nidkeminsa ja
kokemansa ei jiisi koskaan unohduksiin. Aikana, jolloin niin juutalaisiin kuin muihin vihemmist6ihin
kohdistuvat rasistiset iskut ja terroriteot ovat yleistyneet Euroopassa ja maailmalla, on erityisen tarkead
muistaa ja muistuttaa, mihin vastaava litkehdinta johti vain muutama sukupolvi sitten. Turun synagogan
tuhrinta Vainojen uhrien muistopdivind, samana piivand, kun Auschwitz-Birkenaun vapautuksesta tuli
75 vuotta, on viimeisin jarkyttiva osoitus siitd, ettei antisemitismi ole kadonnut maailmasta mihinkédin.

Tietoisuuden yllipitiminen tieteellisen tutkimuksen keinoin on tarkeaa.
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